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‘@ Double face de fixation permanente - extérieur.
Adhésif haute technologie Scotch-Fix™, pour une fixation
optimale. Idéal pour la plupart des surfaces a l'extérieur.
1. Nettoyez la surface avec de 'alcool et laissez sécher.
2. Appliquez la bande comme indigué sur image .
3. Appuyez fermement pendant 80 secondes.

AVERTISSEMENT : Ne rien accrocher dans une zone ol la chute d'un objet
suspendu est susceptible de causer des blessures. Ce produit posséde
un adhésif permanent, le retirer est susceptible de causer des

dommages.
CONSEILS D'UTILISATION : Ne pas utiliser sur du papier peint ou des
surfaces délicates. Assurez-vous que la surface d‘application est plate,
lisse et capable de maintenir I'objet & suspendre. La surface du ruban
adhésif doit adhérer completement des deux ctés. Température
d'application: 10°C - 37°C.

@ Double-sided outdoor mounting tape.
3M Advanced Technology Scotch-Fix™, for optimal mounting.
Ideal for most outdoor surfaces.
1. Clean the surface with rubbing alcohol and let dry.
2. Apply the tape as shown in the picture.
3. Push firmly for 60 seconds.
Warning: Do not hang in areas where injury might occur if mounted
object were to fall. This product has a permanent adhesive and may
cause damage if removed. Do not use on wallpaper or delicate surfaces.
Ensure surface is flat, smooth, and able to hold mounted objects. Entire
tape surface must adhere completely to bath sides. Application
temperature 10°C - 37°C.

@ Cinta de montaje doble cara para exterior.
Tecnologia 3M Advanced Scotch-Fix™, para un montaje dptimo.
Perfecta para la mayoria de las superficies exteriores.
1. Limpia la superficie con alcohol y deja secar.
2. Aplica la cinta como se muestra en la imagen.
3. Presiona firmemente durante 60 segundos.
PRECAUCION: No colgar en zonas donde se pueden producir lesiones
si el objeto colgado llega a caer. Este producto tiene un adhesivo
permanente y puede provocar dafios si se retira. CONSEJOS DE USQ:
No utilizar en paredes con papel pintado ni en superficies delicadas.
Asegurate de que la superficie sea plana y lisa y que pueda soportar
un objeto colgado. Toda la superficie de la cinta debe adherirse por
completo a ambos lados. Temperatura de aplicacion: 10° C - 37° C.

@ tasma
Zaawansowana technologia 3M Scotch-Fix™ dla optymalnego
montazu. Idealna do wigkszosci powierzchni zewnetrznych.
1. Oczysc powierzchnie spirytusem i pozostaw do wyschnigcia.
2. Natoz tasme zgodnie z ilustracja na obrazku i mocno dociénij
przez 60 sekund. UWAGA: Nie wieszac w miejscach gdzie spadajacy
przemiot moze spowodowac uszkadzenia. Tasma moze powodowac
uszkodzenie powierzchni przy usuwaniu. Nie stosowac na tapetach,
delikatnych powierzchniach.Upewniej sie, ze powierzchnia montazu jest
ptaska, gtadka i miesci wieszany przedmiot. Cata powierzchnia tasmy
musi przylegac po obu stronach: do przedmiotu i powierzchni,
Montowat w temperaturze 10°C - 37° C.

@ Nastro biadesivo permanente per esterni.

Con 3M Advanced Technalogy Scotch-Fix™, per un

montaggio ottimale. Ideale per la maggior parte delle

superfici esterne.

1. Pulire la superficie con alcool e lasciare asciugare.

2. Applicare il nastro come mostrato in figura.

3. Spingere saldamente per 60 secondi.

ATTENZIONE: Non appendere in aree in cui la caduta di oggetti potrebbe
provocare lesioni. Questo prodotto & dotato di un adesivo permanente

€ puo causare danni se rimosso.

SUGGERIMENTI PER L'USO: Non usare su carta da parati

o superfici delicate. Assicurati che la superficie sia piana, liscia

ein grado di sostenere oggetti. L'intera superficie del nastro adesivo
deve aderire completamente su entrambi i lati. Temperatura

di applicazione: 10° C - 37° C.
jti firden

3M Advanced Technology Scotch-Fix™ fiir eine optimale Montage.
Ideal fir die meisten AuBenflachen.

1. Zubeklebende Flache mit Alkohol reinigen und trocknen lassen.

2. Klebeband wie in der Abbildung gezeigt anbringen.

3. Gegenstand fiir 60 Sekunden fest andricken.

WARNUNG : Gegenstand so aufhangen, dass bei einem allfalligen
Herunterfallen keine Verletzungen verursacht werden. Es handelt sich
um einen permanenten Klebstoff. Kann beim Ablosen zu Beschadigungen
fihren. Nicht auf Tapeten oder empfindlichen Oberflachen verwenden.
Sicherstellen, dass die zu verklebende Oberflache glatt ist und das Objekt
halten kann. Das Klebeband muss vollstandig auf beiden Seiten haften.
Anwendungstemperatur: 10° C - 37°C.

@ Scotch-Fix™ [IByCTOPOHHAS MOHTAXHAS NIEHTa NS yALbl. C ynyLLEHHO/

TexHonorveit 3M Advanced Scotch-Fix™, f1n8 ONTUMANBHORO MOHTaXA. UaeansHo
TIOZXOAMT ANt GONbLUMHCTBA HApyKHbIX MIOBEPXHOCTE.

1. Q4UCTHT NOBEDKHOCTS CTPTOM 1 AaTb BICOKHYT.

2. HaHeCT# NEHTY, Kak N10Ka3aHO Ha PHCYHKE.

‘3. CHSTb 3aLLITHIA CAOVE 1 KPENKO NPIKTb MDEAMET K CTeHe Ha B0 CexyHa.
BHumaHie; He ycnonb3osats Ha 060sx 1 JIDYTUX IENMKATHBIX IOBEPXHOCTAX, Moxer
MPUBECTV K PA3PYLLIEHHIO CKNEEHHbIX MaTepHancs npu CHATMM. ﬂeDEﬂ DAMEHEHIEM
yﬁeumecu 4T0 M0BEPXHOCTb POBHAS, MMafkas i cnocoba BbliepXatb SaKDEHHGHHbM
npeamer. Best 110BEPXHOCTb NIEHTBI J0MKHE NOHOCTbH) NPUNEraTh K COBAMHAEMBIM
T0BEPXHOCTAM 063 3Q710MOB, HATBKEHA nycror. T&MHEDHT‘/DH NPUMEHEHMA

or +10°C 0 +37°C. MnopTep/YMonHOMO|EHHas 0praHiI3aLVs Ha MpMeM MpETeH3uit
8 PO: AD “3M Poccus”. MecTo Haxox(ienus (apec topugnseckoro naug): 108811,
Poccus, r. Mocksa, n. Mockosckuid, Kitesckoe wu., 22-1 KM, ioMos. 6, cTp. 1,

Ten: +7 (495) 784-74-74, www.3mrussia.ru. vnoptepsl 8 Pecny6nvke benapyce:
000 "CMAPTOH", 220138, r. Mitkck, nep. JunkoBckiti, 4. 22, Ten.:

+375 (17) 388-59-59, 8-801-100-91-82. YTYT "BUMTIK" 223053, Mutckui paio,
1, Boposas, A, 1, kom. 406, Ten.: +375 (17) 316-94-06. Crpana npomcxoxeHis

- Tepmanius. VaroTosuens: "3M Monary, Marycaktyputr Cn.3.0.0", yn. KBiaueka,
6,51-416, Bpownas, Monblua. He noanexuiT 06AsaTenbHoMy NOATBEPXEHI0
COOTBETCTBHS. CPOK FOIHOCTH He OraHH3eH. XPaHuTb B CYXOM MDOXTIAHOM MECTE.

@

@ Fita de dupla face para exterior.

3M Advanced Technology Scotch-Fix™, para uma montagem
otimizada. Ideal para a maioria das superficies de exterior.
1. Limpe a superficie com élcool e deixe secar.
2. Aplique a fita como mostrado na imagem.
3. Pressione firmemente durante 60 segundos.

CUIDADO: N&o pendurar em éreas onde possam ocorrer
acidentes devido a eventual queda dos objetos suspensos.
Este produto tem um adesivo permanente e pode causar
danos se removido. SUGESTOES DE UTILIZAGAO: Ndo usar

@D Dobbeltklzzbende monteringstape til udendors brug.

3M Advanced Technology Scotch-Fix™, for optimal montering.
Ideel til de fleste udendars overflader.
1. Rengor overfladen med alkohol og lad det tarre/torke.
26 3. Pafer tapen som vist pa hilledet og tryk fast i 80 sekunder.
ADVARSEL: Heeng ikke i et omrade, hvor der er risiko for skade,
hvis objektet falder ned. Dette produkt har et permanent
klzebestof og kan skade underlaget ved fiernelse/fjerning.
Anvend ikke pa tapet eller sarte/omfintlige overflader.
Sorg for at overfladen er flad, glat og i stand ti at holde

Overfladen pa den tape

em papel de parede ou icies delicadas. Assegure:
que a superficie seja plana, lisa e capaz de suportar

0 objecto a suspender. A superficie da fita adesiva deve
dos dois lados. Temp:

aderir
de aplicagéo: 10°C - 37°C.
@ Bandé de montare dublu adeziva pentru uz exterior.
Tehnologie avansata Scotch-Fix™, pentru o asamblare
optima. Ideala pentru majoritatea zonelor exterioare.

skal/ma feestne/feste fuldsteendigt pa hegge sider.
Skal pafmres i temperaturer ID“ 3/°C.

3M Advanced Technulogy Scutch Fix™, for upt\mal
montering. Perfekt for de flesta utomhusytor.
1. Rengdr ytan med alkohol och 4t torka.
2. Applicera tejpen enligt bilden.
3. Tryck fast 1 60 sekunder.

Compozitia: Spumé poliuretan, adeziv, liner hértie.
1. Curdfati suprafata cu alcool si [dsati-o sa se usuce,
2. Aplicafi banda conform celor arétate in imagine.

VARNING: Hang inte éver omraden dar fallande foremal kan orsaka skada,
Denna produkt har permanent haftamne och kan ge skador

pé ytan vid borttagning. 0BS! Anvand inte pa tapeter eller kénsliga ytor.
3. Apasati ferm timp de 60 de secunde. Se till att appliceringsytan ar plan, slét och kan halla det foremal'som
AVERTIZARE: Nu agétati intr-o zona unde posibila cadere a unui obiect monteras. Hela haftamnesytan maste fasta helt pa bada sidor.
suspendat poate provoca vatamari. Acest produs permite montare 3 Monter 10° C - 37 E

si este posibild deteriorarea suprafetei la indepartare. i iinni
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE: Nu folositi pe tapet sau suprafete delicate.
Asigurati-vd cd suprafata de aplicare este plata, netedd si capabila sustind
obiectul de pe care fl montati. Suprafata dublu adezivé trebuie & adere 1. Puhdista pinta alkoholilla ja anna kuivua

complet la ambele parti. Temperatura de aplicare: 10° C - 37° C. 2. Kiinnita teippi kuvan osoittamalla tavalla kts. kuva.

i fic 0y E§wTeptkoi X -Fix™ 3. Paina tiukasti 60 sekunnin ajan.
@ Hﬁgmwm%?n];n 5 Wf‘;’gﬂmﬁm@jﬁﬁmﬂﬁ ' VARDITUS: Al4 ripusta alueelle mihin ripustamalla esineen putoaminen voi
1. KaBaplote Ty EMIOAVEIT e ONOTVEUH Kal OOTe Ty Va OTeviceL, alheuttaa tapaturman tai vahingon. Teippi on pysyvaén kiinnittamiseen ja
2. EQapudoTe TV Taia 6w Gaivetal omny eiova. voi aiheuttaa vahinkoa irrotettagssa. Ala kéyta tapettiin tai muille herkile
3. Méote otadepd yia 60 Seutepehema. . pinnoilla. Varmista, etta kiinnityspinta on tasainen ja siihen voi kiinnittaa

FIPOROXH: My Kosyre o 6606 600 pTopel va TpoKydei pysyvalla kiinnityksella esineita. Teipin molemmat puolet tulee kiinnittaa

o
0e TIePTTWOn TG TOL OTEPEWHIEVOL QVTIKEWEVOU. AUTO TO Tipaiv SlaBétel L ' Kayttlampdtii: +10°C - +37°C.

OV KON Kat Hopei va Tipokakéaet Cnuid av agatpefei, SYMBOYAES. [1A @ Duhhelzudl%e montagetape voor buiten. 3M Advanced Technology
TH XPHEH: Mnv T xpnatonoieite oe Tametaapia rj oe evaioBnteg emgaveles. Scoteh-Fix™, voor een qpt|male montage. Ideaal voor de meeste
BeBawBeite 61t n empavela eival enimedn, Aeia kat 6Tt HMOpEL va GuyKkpaTToet gpge.rv_\alﬁken hulte‘nihu\s. Icohol en laat d

0 Bapoc Tou avriketévou. OAGKANEN N emgdveia T Tawiag mpémet - Reinig hat opperviak met alcohol en laat drogen.

va KoMvioet Thrpuc Kt atic Sto mheupéc. Geppiokpacia edappoyric 10° C - 37° C. g B?:Esr}é% :Jan%eeﬁ:‘r; asftgeswhgeggjn gedurende 60 seconden.

Waarschuwing: Gebruik niet in gebieden waar letsel kan optreden als
gemonteerd object valt. Dit product heeft een permanente kleefkracht

en kan hij verwijdering schade veroorzaken. Niet te gebruiken op behang

of kwetshare oppervlakken. Zorg ervoor dat het opperviak viak en glad is,

en in staat om gemonteerd object te dragen. Het gehele tape-opperviak moet
volledig hechten aan beide kanten. Verwerkingstemperatuur 10 °C - 37 °C.

3M Advanced Technulogy Scotch-Fix™ apnmaallseen asennukseen.
Ihanteellinen useimmat ulkopinnat.

* * @ Veuillez séparer les déchets et les recycler é alaré locale en vigueur en matiére de déchets. Emballages >80% de contenu
90%‘ recyclé. @ Please separate waste and recycle in compliance with your local applicable waste regulations. Packaging with >30% of recycled content.
' @ Por favor, separa los residuos y reciclalos de acuerdo con la normativa local aplicable a los residuos. Embalaje con >30% del contenido reciclado.
@ Zachecamy do segreg ia odpadaw. 0j iee zawiera 90% materiatow pochodzacych z recyklingu. @ Si prega di separare i rifiuti e di riciclarli
in conformita con le normative Incall vigenti in materia di rifiuti. Imballaggi con >30% di contenuto riciclato. @ Bme trennen Sie den Ahfa\l und recyceln
Sie ihn gemass den drtlich geltenden Vorschriften. Verpackung mit > 80% recyceltem Inhalt. GID PasgenuTe otxogs!
MECTHBIMY NPaBUaMI YTUAM3ALUM 0TXOA0B. YaKoBKa CORepMT >90% BTOpHuHOrO Chipbs. G E favor separar 0s reswduns e recu;\ar em cunfurm\dade com
os requlamentos locais aplicéveis em matéria de residuos. Embalagem com >30% de contetdo reciclado. @V i deseurile si reci {
cu reglementarlle locale aplicabile. Ambalaje cu >30% din continut reciclat. G Mapakakd Slaxwpiote Ta HépN kat UVUKUKMJ(HE cuuqlmvu LU Toug TOTIKOUC
Kavoviapolc yia Ta anéAnta. Zuokevacia ané >90% uvuKuMmusvu UAIKQ. GId @D Venligst sorter med lokale regler for
affaldssortering/avfallshandtering. Emballage med >90% genanvendt/resirkulert indhold. €3 Vanligen sortera avfallet nch atervmn i enlighet med dma Iokalt gallande
avfallshestammelser. Forpackning av >30% av atervunnet innehall. @D Erottele jitteet ja kierraté paikall dllasta
onyli90% kierratettya materiaalia. €I Gelieve het afval te scheiden en te recycleren in overeenstemming met de plaatselijke geldende afva\vuurschnflen >90% gerecyclede inhoud.




